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Emergency Call 110
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In case of an incident or traffic
accident, call 110. Even if you
don’t speak Japanese, you can
communicate with a police
officer through an interpreter. If
you need an ambulance or fire
engine, call 119,
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O Nhat, khi ggp vu an hay tai nan giao
thong thi hay goi dién thoai dén s6 110.
Du khoéng biét tiéng Nhat cling dirng lo
lang.

Moi ngueoi cd thé ndi chuyén véi canh sat
thdong qua théng dich vién.

Khi bi bénh, bi thwong hoic cé hoa hoan
thi hay goi dien thoai dén s6 119.
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En caso de sufrir un accidente de trafico o
ser victima de un crimen, llame al 110y
de parte a la policia

Si no habla japones, puede comunicarse
con los oficiales a traves de un intérprete.
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No japao,em caso de acidente de
transito ou caso criminal,ligue para a
policia pelo nimero “110”.Mesmo que
nao saiba falar japonés,ndo se preocupe
pois podera receber ajuda de @/ N

Portugués

En caso de una enfermedad, lesion interpretes.Se precisar chamar ’ 3
repentina, o incendios, llame al 119 para uma ambulancia, ligue para o =

llamar a los bomberos. ndmero“119”. %/;rﬁ’;‘
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